
T
d
(
o
N
3

Vietnam NewsBrief

Bản tin cập nhật của  
his publication is intended for general guidance only and should not form the basis of specific decisions. Please contact us for further information and
etails of our services. In Ho Chi Minh City: contact David Fitzgerald or Richard Irwin or Richard Marshall (Tax), Phan Thi Thuy Duong or Veera Mäenpää
PwC Legal), Masako Tsunoi (Japanese Business), Seong Ryong Cho (Korean Business), Bee Han Theng (Taiwanese Business), Ian Lydall, Richard Peters,
r Quach Thanh Chau (Audit), Stephen Gaskill (Advisory) at phone (84-8) 38230796, fax (84-8) 38251947. In Ha Noi: contact Dinh Thi Quynh Van (Tax),
guyen Huong Giang (Tax), Le Anh Tuan (PwC Legal), Satoshi Inoue (Japanese Business), Nguyen Phi Lan (Audit) at phone (84-4) 39462246, fax (84-4)
9460705.

Theo Nghị định 72 ban hành ngày 25/7/2006, văn phòng đại diện của thương nhân nước ngoài tại Việt 
Nam phải gửi báo cáo hoạt động định kỳ hàng năm. Báo cáo hoạt động này phải được nộp cho Sở Công 
Thương tỉnh, thành phố trước ngày làm việc cuối cùng của tháng 1 năm kế tiếp. 

Văn phòng đại diện không nộp báo cáo năm có thể bị phạt đến 15.000.000 VNĐ (tương đương 715 USD). 
Thời hạn nộp báo cáo hoạt động cho năm 2011 là 31/1/2012. 

********

Xin vui lòng liên hệ với chúng tôi nếu Quý Công Ty muốn chúng tôi hỗ trợ trong việc soạn thảo và nộp báo 
cáo hoạt động cho văn phòng đại diện của mình. 

SYSTEM (“VAS”) COMPLIANCE

Ngày 18 tháng 11 năm 2011 Công Ty Luật TNHH PwC Legal Việt Nam 

THÔNG BÁO VỀ NỘP BÁO CÁO HOẠT ĐỘNG HÀNG NĂM CỦA VĂN 
PHÒNG ĐẠI DIỆN 


